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5 SURA (Comp Del Note - 39625
* Order No. Clientcode Page
MAGNETS 1814 171
§ Order date Date
a world of magnetics 2020-01-16
Your VAT-No. Our supplier no. Our reference Your reference
IT04886850728 91018487
(Delivery address Invoice address
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Plant Modugno Via dei Ciclamini 4
Via dei Ciclamini 4
70026 Medugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
UTALY ITALY
Terms of delivery Terms of payment
Way of delivery
Del.per. is dispatch date of goods ?Z;Zmrk
O More order information, see below 0100
@os Art. No. Description Delivery period Qty Remainder Delivered J
Order No. L10029359 - 14 Ourreference  Pemilla Gambe Order date 2020-01-16
Your order No. 550003874701 Goods mark Way of delivery  DHL Global Forwarding
O Your reference  Tommaso Di Lernia Terms of delivery FCA Sdderkdping Sweden
2 FA-4-040-4 40 +0.8 x 25 £0.5 x 6(a) 0.1 mm 20034 17 280,00 0,00 17 280,00 pcs
Y28, supplied magnetized.
480pcs/box
Your Art.No. 9009034500
Draw.No. 8009034500 i
Your reference no. 550003874701 "g:
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\ISO 14001 / ISO/TS 16849
Postal address Visiting address Phone  +46(0)121 35310
SURA MAGNETS AB Telefax  +46(0)121-353 15
Ringvigen 40C Ringvigen 40C Reg.No. 5563098796 SWIFT DABASESX
614 31 SODERKOPING 614 31 SODERKOPING VATNo  SEG56309879601 Account No.
SWEDEN

Info@suramagnets.se www.suramagnets,se

Resldence Sdderkoping
F-tax bill posessed

SE61 1200 0000 0132 0011 9705
Danske Finans/Danske Bank
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Mittente N° partita IVA Data / Date _?
Sender VAT-ID-No.
16-JAN-2020
SURA MAGMETS AB 2
RINGVABEN 40 C ,
RINGVAGEN 40 C
8-61431 SODERKORING
l:sdirizz_o del Juogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporto )
Collection address Order code
SURA MAGBNETS AR NRK~EC~3E70288
RINVAGEN 40D Condizioni di frasporta/Delivery tems ?diﬁpa% ;edréninale
fermin: ress
=143 ING T, o | DHL. FREIGHT (SWEDEN) AB
el = S free domidle exworks
BT LR ANBE [ [Juasbye | NORRKOEF ING -
Cjiiess [ | KOMMENDANTVAEGEN
taes paid wewpdd | H~601 16 NORRKOEPRING
MAGNA FT S.P.A. [ichops [linmes) Telz+46 11 21 B4 00
i Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4 e
I-70026 MODUGND EXW
‘.:zsl;uuazzlone cumalgmentere ;Jmmr:L di dossier
{?S]iﬁe‘?y” :é lfroe:;zagna della merce Dlsr.imna e I::surante { );::i:'.%eEIHTOE,i}E 129
Vakr:!. e md s Eife{irneenrﬁ d:}ecrliente
us| 5
MABNA PT S.P.A. Currency V:Iﬁh?ﬁmlze " -
y Mo|! IMP—TNW-7&2847
VA DEI CICLAMIND 4 TR Fh 1
= = + 39 /7 B0 5315811
Marche e pumeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number { Gross weight i kg Value (with currency)
IT BoOODs
IT 1| PRL | GOODS 130. 0
IT 1] PAL | GOODS 130, 0
IT 1| PRL | GOODS 190.0
EX WORKS Pty | e it b
. ) . e e 0773 iy 0= 00 570. 0 570. O
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
s - ~ - .

3 <% | Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Tg_ o e&rmp &&(ﬁiﬁePt:g b suafiels i

og Collection at sender —~._ Delivery to consignee ﬁpcgrﬁgﬂ, :?y E:!;‘fﬁe h:on[sginrt dan:‘aﬂisnga;;es ;ou?gﬁ;d E.::le ﬁ:lgasnsp@u &éﬁ? L E{\‘S “’EP%II afigi f\!_ri“l?frl ;Itll &rz a0 (B £) '

Z'g Data / Date Data / Date writing to the responsible EURGCONNECT terminal within 7 days Via % Clda nat, Sase rees

6 Orario / Time Orario / Time 2 &

L8 70 .
.2 % Firma dell'autista / Driver’s signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello . 13 1
T) I Consignee's signature Consignee’s name in block letters . T erva Ck.l -
ot . "RICEVUAR Thiea e quariid

yerifica >\ =
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto E QbCON ECT (vedi retro), {
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2
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